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Star 04 Tablet graficzny
Instrukcja Obstugi

Srodki ostroznosci

W celu zapewnienia prawidiowego i bezpiecznego
uzytkowania Tabletu XP-PEN, w niniejszej instrukcji uzyte
zostaly nastepujace symbole. Upewnij sie, ze przeczytales i
zapoznales sie ze srodkami ostroznosci.

Nie uzywaj urzadzenia w obszarach, w ktérych wystepuje
koniecznos¢ zachowania najwyzszego stopnia
ostroznosci.

W przeciwnym razie urzgdzenie moze mie¢ niegatywny wptyw na
inne

przyrzady elektroniczne lub moze ulec uszkodzeniu

z powodu dziatania tych przyrzgddw.

W obszarach, w ktérych uzywanie przyrzadéw
elektronicznych jest zabronione, wylacz urzadzenie.
Whytgcz tablet, kiedy znajdujesz sie na poktadzie samolotu lub w
kazdej innej lokalizacji, w ktérej uzywanie urzadzen elektro-
nicznych jest zabronione, poniewaz moze to mie¢ niekorzystny
wplyw na dziatanie innych urzadzen. Odtgcz wtyczke USB

i wylacz urzadzenie.

Trzymaj urzadzenie z dala od niemowlat i matych dzieci.
Akcesoria dotgczone do urzgdzenia mogg spowodowac
ryzyko zaksztuszenia. Trzymaj akcesoria z dala od niemowlat i
dzieci.
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Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnym podtozu. Nie uzywaj alkoholu do mycia urzadzenia.
Unikaj umieszczania urzadzenia na niestabilnych, Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika,
pochylonych powierzchniach lub miejscach narazonych benzyny lub innego rozpuszczalnika mineralnego do

na nadmierne drgania. W przeciwnym razie moze to
spowodowac upadek lub uderzenie urzadzenia o twardg
powierzchnie i jego uszko-dzenie i/lub usterke.

mycia urzadzenia, poniewaz
spowoduje to jego odbarwienie i uszkodzenie.

Nie ktadz na urzadzeniu ciezkich przedmiotow. Unikaj umieszczania metalowych przedmiotow,

Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu szczegolnosci przedmiotéw magnetycznych w poblizu
ani nie stawaj na nim, poniewaz moze to spowodowac tabletu.
uszkodzenia. Umieszczenie metalowych i/lub magnetycznych

przedmiotéw w poblizu urzgdzenia w momencie jego

Unikaj narazenia tabletu XP-Pen na ekstremalnie pracy moze spowodo-wac¢ usterke lub trwate uszkodzenie.

niskie i wysokie tempretatury.
Nie przechowuj urzgdzenia w miejscach w

ktorych temperatura spada ponizej 5°C lub przekracza
40 C. Unika&gomies_zczeh z nadmiernym wahaniem.

Nie uderzaj piérem w twarde powierzchnie
Uderzanie piérem w twarde przedmioty moze
spowodowac jego uszkodzenie.

temperatur, gdyz moze ono spowodow)éc uszkodzenie . . L. .. ) .

urzadzenia lub jego komponentow. Unikaj zbyt ciasnego Sciskania piéra, NIE uzywaj
nadmiernej sity/nacisku na przycisk Express Key oraz

Nie rozkrecaj (nie rozmontowuj) urzadzenia. piéro.

Nie rozkrecaj (nie rozmontowuj) urzgdzenia ani Pidro z rysikiem jest wysoce precyzyjnym

go nie modyfikuj. W przeciwnym razie narazasz sie na narzedziem. Unikaj zbyt mocnego nacisku na przycisk

obrazenia spowodowane porazeniem cieplnym lub Express Key oraz chron piéro przed przyciénieciem przez

elektrycznym oraz pozar. Rozkrgcenie urzadzenia inne przedmioty, w celu uniknigecia uszkodzenia. Trzymaj

powoduje utrate gwaranciji. piéro z dala od miejsc zakurzonych, zanieczyszczonych

L. . ] . lub mogacych mie¢ wptyw na dziatanie i uszkodzenie

Nie uzywaj alkoholu do mycia urzadzenia. ‘2
; o, ! il ; piora.

Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika,

benzyny lub innego rozpuszczalnika mineralnego do

mycia urzgdzenia, poniewaz spowoduje to jego

odbarwienie i uszkodzenie.




Ograniczenie odpowiedzialnosci

. XP-Pen nie bedzie w zadnym przypadku odpowiedzialny
za uszkodzenia spowodowane pozarem lub trzesieniem
ziemi, wtgczajac

w to te spowodowane przez odoby trzecie oraz
spowodowane nieprawidtowym uzyciem, uszkodzeniem
celowym lub zaniedbaniem.

. XP-Pen nie bedzie w zadnym przypadku odpowiedzialny
za przypadkowe szkody, dotyczace (ale nie ograniczone
do) utraty przychodu, przerwania aktywnosci
biznesowych, korupcji lub utraty danych, powstate w
trakcie uzytkowania lub nieprawidtowego uzytkowania
urzgdzenia.

. XP-Pen nie bedzie w zadnym przypadku odpowiedzialny
za szkody spowodowane uzyciem niezgodnym z
niniejszg instrukcja.

. XP-Pen nie bedzie w zadnym przypadku odpowiedzialny
za szkody lub usterki spowodowane podtgczeniem
tabletu do innych urzadzen lub uzycia
niecertyfikowanego oprogramowania.

Zawartosc¢

1.0pis przedmiotu
Pamieé wewnetrzna 8GB
Pidro/ Gumka
Przyciski funkcyjne

2. Informacje ogdlne
Informacje ogdlne
Obszar roboczy

3. Akcesoria
Pidro
Wymiana wktadu
Podwajne kliknigcie
Przewijanie stron
Przechowywanie

4. Instalacja Sterownikéw
Windows
Mac

5. Ustawienia Windows
Info
Tablet
Monitor Mapping
Pen Buttons
Working Area
Handy Keys
Pressures




6. Ustawienia Mac
About
Display
Pen Buttons
Working Area
Handy Keys
Roller
Pressures

7. Odinstalowywanie
Windows
Mac OS
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N
’s 1. Pamie¢ wewnetrzna 8GB 2. Piéro/ Gumka

You can set the pen barrel button to one-click toggle
between the pen/eraser functions. Just lightly click the
button to easily switch between pen mode and eraser
mode.

Star 04 posiada wbudowang pamie¢ 8GB, mozesz zapisywac swojg
prace, nagrania i inne pliki, ktére mozesz nastepnie edytowac lub
przesyta¢ na swoj komputer.

l',.-l"
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3. Przyciski funkcyjne

(1) Przycisk srodkowy 2. Rolka: mozesz poruszaé¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub
(2) Rolka odwrotnie aby przetgcza¢ pomiedzy funkcjami.
(3) Przyciski funkcyjne

, \ i

1. Przycisk $rodkowy: Klikajgc w ten przycisk mozesz przetacza¢ pomiedzy 3. Przyciski funkcyjne: Posiadaja cztery funkcje.

funkcjami rolki.




1. Informacje ogdlne

udd-dX

\ II. Informacje ogéln (1) Port USB

(2) Wskaznik statusu
(3) Przyciski funkcyjne
(4) Obszar roboczy
(5) Piorko

(6) Podstawka

(7) Wktady

Uwaga:

(1) Kiedy piorko jest nad obszarem roboczym lampka powinna
migac raz na pie¢ sekund.

(2) Kiedy piorko dotyka obszaru roboczego lampka powinna
Swieci¢ na niebiesko.
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- 2. Obszar robocz

udd-dX

f\ 142.9mm
O

228.6mm

Ill. Akcesoria j
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2. Wymiana wkiadu

(1) Przycisk 2 (1) Wyciagnij wktad z Piérka za pomoca klipsu.
(2) Przycisk 1 (2) Rozkre¢ podstawke.

(3) Wktad (3) Wyciagnij nowy wktad.

(4) Gérna czesc¢ podstawki (4) Wepchnij nowy wkiad do piorka.

(5) Wktady

(6) Klips

(7) Dolna czes$¢ podstawki

10 1"




3. Podwadjne klikniecie

Kiedy uzywasz funkcji podwojnego kliknigcia, pamietaj o tym by piorko nie
dotykato obszaru roboczego tabletu poniewaz moze to spowodowac btedng
interpretacje przez oprogramowanie.

4. Przewijanie stron

Przyciski na piorku petnig takg sama funkcje co rolka na myszce. Nacisnij
przycisk 1 aby przewija¢ strone.

IV. Instalacja sterownikéw j

5. Przechowywanie
=
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1. Instalacja Windows Uwaga:

Przed rozpoczeciem instalacji:
1. Wytacz kazdego antywirusa, zapore systemu oraz kazdy nie

potrzebny
(1) Podigcz Star04 do komputera. program poniewaz moze to przeszkadza¢ podczas instalacji
(2) Pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xp-pen.com sterownika.
(3) Uruchom “install.exe” i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. 2. Odinstaluj wszystkie inne sterowniki tabletéw graficznych.
. . . . . s 3. Mozesz réwniez pobra¢ najnowsze sterowniki ze strony
(4) Po udanej instalacji na pulpicie powinna sie pojawi¢ ikona =) internetowej

"www.xp-pen.com".

2. Instalacja Mac

(1) Podtacz Star04 do komputera.

(2) Pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xp-pen.com

(3) Uruchom “install.exe” i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

’ 8.0 0 board Setup Assistant

Introduction

Your keyboard cannot be identified and will not be usable until it
is identified. To identify this keyboard click Continue.

If your keyboard s working properly and you have an additional
USB input device connected to your computer that is not a
keyboard, you can skip this step.

| Continue

14 15
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V. Ustawienia Windows

[ PenTablet Setting
Info
Tablet 1 (9.00:5.75)
Monitor Mapping
Pen Buttons
Work Area
Hot Cells
Handy Keys
Roller
Pressure
XP-Pen
Drawing different
Tablet Configuration Panel Vesion 51.3.0
¥ Show lconin System Tray
0K Cancel
Info:

Ta zaktadka zawiera podstawowe informacje o Star 04.

Show icon in system tray:
Zaznacz aby widzie¢ ikone w oknie tray

18

PenTablet Setting @
Info | Tablet 1 (9.00x5.75)
Tablet 1 (9.00x5.75)
Moniter Mapping
Pen Buttons Size 900x 575 Inch o
Work Area
Hot Cells f 5 e
Handy Keys Resolution : 5080

Roller
Pressure

[V Support Tablet PC

™ Left Hand

OK I Cancel Spply

Wyswietla podstawowe informacje o obszarze roboczym, czutosci i
rozdzielczosci.

Support Tablet PC:
Jesli zaznaczone ‘support tablet PC’ pozwala na wsparcie tabletu

przez Windows Ink (Windows Vista/7/8).

Left Hand:
Wybierz "Left hand" aby przetaczy¢ na tryb dla lewo recznych.

19




Star 04 powinien automatycznie wykry¢ dwa monitory. Twdj tablet
moze by¢ uzywany poziomo przez dwa monitory.

Jesli zostat wybrany jeden monitor. Twéj tablet bedzie dopasowany
do jednego monitora.

PenTablet Setting ==
nfo
Tablet 1 0.005.75)

Monitor Mapping SR e

Pen Buttons
Work Area
Hot Cells
Handy Keys
Roller

Pressure
3.Monitor Mapping

W tej zaktadce mozesz konfigurowaé Twdj tablet z jednym lub z dwoma
monitorami.

PenTablet Setting [===)

Info Monitor Mapping
Tablet 1 (2.00:575)

Monitor Mapping| feand

Pen Buttans = - - —
Work Area o] _|:’ Wiidth [X] _‘:'
Hot Cells Offset [Y] ':——:]_‘ Height [Y] m
Handy Keys
2‘::”.! [Gne tablet maps to all monitors -]
Ok || Cce || seob |

Offset 0 5’ Wicth P 1386

=

Offset [1] 3 Height [Y] El=]
[One tabet mass to 2l montors -
Co ] _ow | e

20 21




4. Pen Buttons

. - 2 - 5
PenTablet Setting =) PenTablet Setting =)
Info Menitor Mapping Info Pen Buttons
Tablet 1(9.00x5.75) Tablet 1 (9.00x5.75)
~Monit ut s r
Monitor Mapping| crRdibps Menitor Mapping AEREl
Pen Buttons Pen Buttons Button Name
Work Area Work Area
Hot Cells Hot Cells E" m !
Handy Keys Handy Keys e
Roller Roller Pen Button 2
Pressure Pressure

Mouse Command

Right Click
Left Click -
Left Double Click

Right Double Click
Middle Click
Middle Double Click

TabletPC Right Button

Toggle Eraser —
User define action i

I

r~ Double Click Timi
Slow Fast

Offset ] 1 = Wicth [X] =] 4 D _} -

Offset [Y] 0 _|::' Height [Y] El= ' ‘

A e e T ~ |

[ok ] concd | sony | [ ok ] cancel Apply

Jesli zaznaczysz 1 display, przetgczy Twoj tablet na uzywanie tylko jednego Button Name, Mouse Command:
monitora. Mozesz tutaj zaprogramowac funkcje przyciskow pidrka. Wybierz

z listy nazwe przycisku a nastepnie z listy ponizej funkcje.
Toggle Eraser:
Ta funkcja stuzy do zmiany trybu piéra z rysowania na gumke do

mazania.

Double Click Time:
Mozesz tutaj dostosowaé szybkos$¢ funkcji podwojnego klikniecia.

22 23




5.Working Area

udd-dX

. . . . ) [ PenTablet Setting =
Tutaj mozesz dopasowywac wymiary swojego obszaru pracy do
osobistych preferencji. s Work Arca
MEtomtor Mapping bt
Pen Buttons
Width (X) & Height (Y):
Wskazniki pokazujg obecng wysoko$¢ i szerokosé . Mozesz wybraé v
doktadne wymiary Eona
Offset (X) & Offset (Y):

Wskazniki pokazujg odlegtos¢ pomiedzy obszarem roboczym na
ekranie a krawedziami monitora. Mozesz wybra¢ doktadne wymiary.

Full area:
Ustawia najwiekszy mozliwy obszar roboczy.

Screen ratio:

Dopasowuje obszar roboczy Twojego tabletu by pasowat do TP I e Oftl P2 = e
rozdzielczosci monitora. Heght Y] [388 =] Inch Ot [188 =] ich
Reserve edges: Ful Area I Screen Ratio I Reserve Edges I 0.16 _,:i' Inch
Umieszcza przestrzen buforowg poza krawedziami Twojego obszaru oK | cacel | popy |

roboczego.
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6.Hand Keys

Center key:

Przycisk srodkowy moze by¢ dopasowywany w zaktadce "roller"

Roller:

Funkcje rolki mogg by¢ zmieniane na nastgpujace:

(1) Wheel Down / Wheel Up
(2) Zoom Qut/ Zoom In

(3) Arrow Down / Arrow UP
(4) Arrow Left/Arrow Right
(5) Volume Down / Volume Up
(6) Backward / Forward

(7) Page Down / Page Up

(8) Brush-/Brush+

(9) Layerup /Layer down
(10) Undo / Redo

26

(1) Przesuwanie w dot/w gore
(2) Przyblizanie/ Oddalanie
(3) Strzatka w dot/ w gére

(4) Strzatka w lewo/ w prawo
(5) Pogtasnianie/ Przyciszanie
(6) Powrot/ Do przodu

(7) Page Down / Page Up

(8) Szczotka - / Szczotka +
(9) Warstwa wyzej/ nizej

(10)  Cofnij / Ponéw

Konfigurowanie funkc;ji rolki:
@ Dodaj

® Usun

@ W gore

@) w dot

Uzywaij strzatek (€ aby przetgczaé pomiedzy” Selected Actions” i

nacisnij () aby wyrzuci¢ z “Selected Actions”.

27




1. Poruszaj w gére (4) i w dot ®
Aby poruszac¢ sie pomiedzy funkcjami.

2. Odwracanie )
Wybierz aby przetgczac funkcje ‘zoom in/zoom out’

1.Przywréé @
Przywré¢ poprzednig funkcje.

2. Usuit ) i dodaj ©

Dodawaj i usuwaj funkcje rolki.

Jesli rolka ma wiecej niz jedna funkcje, aktualna funkcja bedzie pokazana u
dotu ekranu po nacisnieciu przycisku centralnego.

Uwaga:
Przycisk centralny jest skrotem do domysinie wybranych funkcji.

28

rpen?ablelseﬂil\g g‘
Info Roller
Tablet 1 (9.00x5.75)
Monitar Mapping
Pen Buttons
‘Work Area
Hot Cells
Handy Keys
Raller
Pressure
Selected Actions
[Wneel Do W Up
| Zoom Out / Zoom In ;
©| @ o] 8| 9| €
oK | Ccones Zooly
Hand keys:
DomysIne ustawienie przyciskow funkcyjnych
(1). Cofnij,
(2). Reka,
(3). Obréce
(4). Probnik.

29
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PenTablet Setting

Info

Tablet 1 (9.00x5.75)
Menitor Mapping
Pen Buttons
Work Area
Hot Cells
Handy Keys
Roller
Pressure

Handy Keys

Handy Keys
Hand

Switch key

Undo

Rotate
Probe

B8 €

oK | Cancal | oy |

30

Konfigurowanie Handy Keys (przyciski funkcyjne):
Wybierz "hand key option" i naci$nij G—) Nastepnie wybierz i dodaj
cztery funkcje z listy.

Run
Nacisnij przycisk szukanie @ i wybierz plik lub program ktéry chcesz
uruchamiac¢ przy pomocy przyciskow funkcyjnych.

I COpen a program or a document.

Hot Key

Roller Run:
|¢(B€)\M\wsvﬂ Office’\Office 124WINWORD.EXE @ |
Start in

[C-\Frogram Fies (xB6]\Microsoft Offics"Office 12

Parameters

o

31




Internet

Zaktadka "internet" pozwala na ustawianie 4 funkcji korzystania z

internetu.

1." Go to a website" — Wprowadz adres strony, ktéra otworzy si¢ po
nacisnieciu przycisku funkcyjnego.

Action
Run Internet
Internet Select an Intemet service and give the address.
Hot Key
Roller Kind of Service:
IGotanebSite 'I
Address:

Ihﬁp'.-",-’www abe.com|

coca |

2.Email — Wprowadz adres Email, ktéry natychmiast zostanie utworzony/

wystany

32

Run Internet
Insmet Select an Intemet service and give the address.
Hot Key
Roller Kind of Service
ISe{up an Email address =
Address
|mairto:mfo@abc.com
Carl
L — =
|7 New Message = @& =
Send  Save  Attach  Checknames High  Low B- @
[ To: [ info@abe.com
Subject: hoveCe & B
AlsFormat g Add photes Show Ce & Bec
2- B § U A [ = | FiE-E- -0 A

- Stationery - Calibri -

3. Newsgroup — Przegladaj wyznaczong grupe dyskusyjna/
4. Other Internet Service — pozostate funkcje internetowe

33




Hot key Roller

W tej zaktadce mozesz ustawia¢ kombinacje przyciskow i funkgiji. W tej zaktadce mozgsz ustawiac funkcje rolki. Na przyktad "choose
the next group" (wybierz nastepng grupe) albo "show the function
list" (pokaz liste funkcji).

Run Hot Key Run Roller
Internet
IHn::;r::; Select the key combination to press Hot Key cﬂm e
Roller Raller
Select Prevous Function
Popup A Menu To Select

| ¥ o I A I~ shift ™ Window |

o 3 e
| 2 = co
cocs | ~ — j
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7. Pressures

W tej zaktadce mozesz testowac nacisk piora i dostosowac¢ czuto$c.
Kiedy rysujesz w obszarze roboczym, warto$¢ aktualnego poziomu
nacisku bedzie wyswietlana na ekranie. Ciezszy nacisk tworzy

Remove ((%))
Wybierz  ( (%)) aby usungé ostatnio utworzong funkcje.

ciensze linie.
Sortuj w gore (@) i sortuj w dot (¥) et
Mozesz ustawi¢ wigcej niz jedna funkcje dla tego samego przycisku uzywajgc s ©0575) Preseure
przyciskow (&) (™ by przetacza¢ pomiedzy funkcjami klawisza. e Fromrs Tou =
en Buttons
Work Area
Hot Cells
Aby otworzy¢ ustawienia skrétéw wybierz (%)) Handy Keys

Roller
Przez naciskanie (@), mozesz zmienia¢ ustawienia wybranego skrétu. EH M
Wybierz powrét (@) aby wykonaé¢ poprzednio wybrang funkcje. W

Uwaga:
Jesli wybrates wiecej niz jedng funkcje dla jednego przycisku, naciskanie
go bedzie zmieniaé wszystkie funkcje w ustalonej kolejnosci. Y B B o | 2
Click Senstivity
Light j llllllllllll Heavy

0K ' Cancel Apply
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Clear:
Kliknij "clear" aby wyczyscic przestrzen testowa.

Pressure Test color adjustment:
Mozesz tutaj zmienic¢ kolor linii na ekranie testowym

Click Sensitivity:
W tym miejscu mozesz przesuwac od wartosci "Light" do "Heavy" aby

dostosowacé poziom nacisku .

Im "Izejsza"(light) czuto$¢ tym szybsza reakcja piora.

\ VI. Ustawienia MAC j
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W tej zaktadce mozesz konfigurowa¢ Twdj tablet z jednym lub z

Ta zaktadka zawiera podstawowe informacje o Star 04. dwoma monitorami.
[ IoN ] PenTablet Settings [ IS ] PenTablet Settings
Display PenButions WorkAres  HotCell HandyKey Roller Pressure About PenButtons WorkArea  HotCell HandyKey Roller Pressure
Origin X
4 Origin Y
‘ Display 1

Width

| ‘ Height
¥ Map to all Displays r

XP-Pen

Configuration Panel Version 3.14 | Map to Display 1

Cancel Cancel
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Button Name, Mouse Command: Tutaj mozesz dopasowywaé wymiary swojego obszaru pracy do
Mozesz tutaj zaprogramowacé funkcje przyciskéw piérka. Wybierz osobistych preferencii.

z listy nazwe przycisku a nastegpnie z listy ponizej funkcje.
Width (X) & Height (Y):

Toggle Eraser: Wskazniki pokazujg obecng wysokos¢ i szerokos$¢ . Mozesz wybraé
Ta funkcja stuzy do zmiany trybu piéra z rysowania na gumke do doktadne wymiary
mazania.
Offset (X) & Offset (Y):
Double Click Time: Wskazniki pokazujg odlegto$¢ pomigdzy obszarem roboczym na
Mozesz tutaj dostosowaé szybkos$é funkcji podwéjnego ekranie a krawedziami monitora. Mozesz wybra¢ doktadne wymiary.
klikniecia.
Full area:
Ustawia najwigkszy mozliwy obszar roboczy.
[ EeN ] PerTablet Settings
About Display Work Area  Hot Cell  HandyKey Roller Pressure Screen ratio:
- Dopasowuje obszar roboczy Twojego tabletu by pasowat do
rozdzielczosci monitora.
Pen Button 1 ]
No Action Reserve edges:
Left Button Down . , . ) .
- Lefbuton boukis ek ) Umieszcza przestrzen buforowg poza krawedziami Twojego obszaru
R::hl E:tt:: Dxt:a Click roboczego.

Middle Bution Dawn
Middle Button Double Click
Toggle Eraser

User defined

Cancel
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About  Display

PenTablet Settings

Pen Buttons Hot Cell

Handy Key  Roller  Pressure

Keep Screen Ratio
Reserved Edge

44

° Inch
“em
~Line

Origin X

0 :
Origin ¥

0 o)
Width

° :
Height

5.75 <

Left Hand

Full Area

Perfect

Center Key:
Tutaj mozesz konfigurowac ustawienia przycisku centralnego.

[ JeN ) PenTablet Settings

About Display PenButions Work Area  Hot Cell BRZELGIECTEE Roller  Pressure

Center Key

Undo Taol Roller Control - Next Function
Move Tool

Rotate Tool

Probe Tool

Clear

Edit

Apply Cancel QK
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Domysline ustawienie przyciskow funkcyjnych: Hot key:

(1). Cofnij, W tej zaktadce mozesz ustawiaé kombinacje przyciskéw i funkgji.
(2). Reka,
(3). Obro¢
(4). Prébnik.

Konfigurowanie Handy Keys (przyciski funkcyjne):
Wybierz przycisk oraz jego funkcje z listy. Internet:

Wprowadz adres strony, ktéra otworzy sie po nacisnieciu przycisku
Launch: funkcyjnego..

Nacisnij przycisk szukanie i wybierz plik lub program ktéry chcesz
uruchamiac¢ przy pomocy przyciskéw funkcyjnych.

@ Edit Action
Launch HotKey System  Roller
URL
e Edit Action
HotKey  Internet  System  Roller
Application
@l _Cancel | OK

Parameter
............................................. system:

Wybierz ‘System’ aby wybra¢ funkcje z menu: “Web Browser”,
“Mailer”, “Media Player (Video)”, “Media Player (Audio)”, “Text

Cancel oK ) 4
Editor” lub “Image Viewer”.
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® Edit Action 6.Roller

Launch HotKey  Internet m
|4 ﬂe:’ Browser | Rolka mozesz przetgczaé pomigdzy funkcjami takimi jak:
{ laler
Media Player (Video)
1""_"9‘:‘::135’9’ (Audio) (1) Wheel Up / Wheel Down (1) Przesuwanie w gére/ w dét
ex itor |
Image Viewer (2) Zoom In/Zoom Out (2) Przyblizanie/ Oddalanie
(3) Forward / Backward (3) Do przodu/ powrét
(4) Page Up / Page Down (4) Page Up / Page Down
_ Cencel Ok (5) Brush-/Brush+ (5) Szczotka - / Szczotka +
(6) Left Arrow / Right Arrow (6) Strzatka w lewo/ w prawo
(7) Up Arrow / Down Arrow (7) Strzatka w gore/ w doét
(8) Layer Up/Layer Down (8) Warstwa wyzej/ nizej
Roller:

W tej zaktadce mozesz ustawiaé funkcje rolki. Konfigurowanie kontroli nad rolka:

Nacisnij strzatke w lewo < aby dodac¢ funkcje z listy. Wybierz

® Edit Action . strzatke w prawo | > aby usung¢ funkcje.
Launch  HotKey Internet  System [IEEIEAN Kliknij “Switch Key” aby aktywowacé funkcje rolki.
Rollor Goutrl Kliknij strzatke w gére | - lubw dét v laby zmienia¢ kolejnos¢
" Sf:\::::i::zmn I' funkcji przypisanych do rolki.
: Jesli rolka ma wiecej niz jedna funkcje, aktualna funkcja bedzie

pokazana u dotu ekranu po nacis$nieciu przycisku centralnego.
Cancel oK
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udd-dX

[ SN ] PerTablet Settings

About  Display  Pen Buttons  Work Area  Hot Cell Handy Key m Pressure

Box

Wheel Up [ Wheel Down < Forward | Backward
Page Up / Page Down

> Brush - { Brush +

Left Arrow | Right Arrow

Up Arrow | Down Arrow

Layer Up [ Layer Down

Wheel Up [ Wheel Down
Zoom In | Zoom Out

Apply Cancel CK
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7.Pressure

W tej zaktadce mozesz testowac nacisk pidra i dostosowaé czutosé.

Clear:
Kliknij "clear" aby wyczysci¢ przestrzen testowa.

Pressure Test color adjustment:
Mozesz tutaj zmienic¢ kolor linii na ekranie testowym.

L N ] PenTablet Settings

About Display PenButtons Work Area HotCell HandyKey Roller

Clsar Il E EEEEER C

Apply Cancel OK
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Wybierz "Menu Start", otwérz "Panel Sterowania" > "Programy" >
"Odinstaluj Programy".

Znajdz

"Pentablet" i wybierz "Odinstaluj". Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

udd-dX

Y ETON

Otwoérz "Szukanie" > "Aplikacje" > "Pen Tablet" i wybierz "Odinstaluj".

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
k VIL. Odinstalowywani

® 00 [ TouchTablet )
[l I = I ERE X =N )| Q

FAVORITES Name 4 Date Modified Size  Kin

=l Al My Files & TabletSetting Today, 5:28 PM 31MB  App|
A Appl A Today, 5:28 PM 67KB  App
[ Desktop

i Documents

@ Downloads

DEVICES
(& mac

Uwaga:
Po odinstalowaniu nalezy ponownie uruchomié¢ komputer.

52 53




a. Nie moge uzy¢ rysika do kontroli kursora.
1. Czy lampka wskaznika statusu tabletu zaswieca sie, kiedy

rysik jest w kontakcie

z obszarem roboczym?

(1) Tak: Odinstaluj sterownik Star 04. Zrestartuj
urzadzenie, nastepnie podigcz tablet
do swojego komputera i przetestuj rysik. Jesli kursor
odpowiada na wskazania
piora oznacza to, ze tablet funkcjonuje. Przeinstaluj
sterownik Star 04.

(2) Nie: Upewnij sie, ze przycisk zasilania tabletu jest
wigczony. Jesli uzywasz bezprzewodowego modutu
USB, przetestuj tablet z potgczeniem przewodowym.

b. Czas odpowiedzi Star 04 jest wolny, kiedy uzywane jest
bezprzewodowe USB.
1. Bateria tabletu moze by¢ na wyczerpaniu. Przetestuj tablet z
potgczeniem przewodowym.

c. Skad wiem, ze sterownik Star 04 zostat zainstalowany

prawidtowo?
VII.LFAQ } 1. Po zainstalowaniu sterownika, ikona sterownika Star 04

;/ powinna by¢ widoczna na pasku

zadan (Windows). Kursor moze by¢ kontrolowany za
pomocg pidra, a czuto$¢ nacisku moze

by¢ kontrolowana w interfejsie uzytkownika w zaktadce
"Nacisk"/"Pioro" ("Pressure"/"Pen").

d. Jak rozpoznaé, czy problem jest zwigzany z
oprogramowaniem czy sprzetem?

1. Podtacz i zainstaluj Star 04 na innym komputerze. Jesli
tablet funkcjonuje prawidtowo na nowym komputerze,
problemy zwigzane sg z oprogramowaniem - upewnij sie, ze
wszystkie sterowniki tebletu (wtgczajac w to Star 04) sg
odinstalowane i usuniete z komputera, nastepnie zainstaluj
Star 04 ponownie.

2. Lampka sygnatowa Star 04 pomoze Ci w okresleniu, czy
problem jest zwigzany ze sprzetem. Kiedy wszystko
funkcjonuje prawidtowo, lampka sygnatowa zaswieci sie na
biato, kiedy rysik znajdzie sie w zasiegu lub dotknie obszaru
roboczego tabletu. Jesli lampka nie zaswieci sie, kiedy Star
04 jest uruchomiony, moze to oznacza¢, ze doswiadczasz
probleméw sprzetowych.
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